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Színházi díjak - Szegednek 
A u g u s z t u s 27-e é s s zép - — a városnak teátruma Car-

t e m b e r 5-e közöt t i m m á r o n men-előadásávai a legjobb 
h a r m a d í z b e n r e n d e z t e m e g produkciónak járó. úgyne-
a H a t v a n i G a l é r i a é s J á - vezett nagy Aranyfácán-di-
t éksz in zenés sz ínház i n y á r jat (Szakács Miklós p a r á d i 
e l n e v e z é s ű e s e m é n y s o r o z a - ü v e g m ű v e s és Dévényi Já-
t á t : négy v á r o s s z i n h á z a nos S Z O T - d í j a s ö tvös m u n -
összesen öt p r o d u k c i ó t m u - k á j á t ) n y e r t e el. A l e g j o b b 
t á t o t t be H a t v a n b a n a N é p - énekes i t e l j e s í t m é n y t hono-
k é r t s z a b a d t é r i s z í n p a d á n , r á l ó kis A r a n y f á c á n - d i j a t a 
i l l e tve a város i s p o r t c s a r - szegedi s z í n h á z L i sz t -d í j a s 
n o k b a n . K ö z ö t t ü k vol t a művésze , Réti Csaba k a p t a 
Szegedi Nemze t i S z í n h á z is meg. 

Bányagépészet 
B á n y a g é p é s z s z e m i n á r i u m 

k e z d ő d ö t t c sü tö r tökön B a l a -
t o n f ü r e d e n , a z Országos B á -
n y a m ű s z a k i Főfe lügye lőség 
védnökségéve l h á r o m t u d o -
m á n y o s egyesü le t közös 
sze rvezésében . V i l l amos - é s 
g é p é s z m é r n ö k ö k v i t a t j á k 
meg a z i pa rág gépes í t ésének , 
a gépek üzeme l t e t é sének fe l -
a d a t a i t . 

/ / Én még maradnék! 
Tábor mozgássérült gyermekeknek 

/ / 

s o k a t Ezerágra ragyogott a tes- p í t o t t ák meg, hogy ge r inc - a leges leg jobb , hogy 
tet-lelket melengető, szép- f e r d ü l é s e van . . . A t izen- s z a l a d g á l t u n k . 
temberi napsugár, amikor egy e s z t e n d ő s Pist i t , ak i — barátnőt szereztél-e? 
az újszegedi tábor üdezöld i z o m s o r v a d á s m i a t t n e m ke- — B a r á t o t is — szól köz-
tujái, fenyői mentén sütké- pes l áb raá l l n i , é d e s a n y j a be m e g i n t z a v a r b a e j t ő e n 
rezö embercsoporthoz érkéz- ö lben viszi n a p m i n t n a p a Zoü , d e m á r f o l y t a t j a is: 
tem. Huncutszemű fiúk ló- M a k k o s h á z i i sko lába , l ép- — Az egész m i n d e n s é g 
bál ták lábukat a széken, a c sőkön le é s föl . I t t t u d t á k nagyon j ó volt . K e d v e s e k 
tolókocsiban ülö nagyob- m e g — előzetes s i k e r t e l e n vo l t ak a neve lőnők , f i n o m 
bacska l ány éppen össze- é r d e k l ő d é s e k u t án —, hogy vol t a kosz t — csak a tök-
kuncogott a jövevényt h a t s z á z - e g y n é h á n y f o r i n t be - főzelék n e m ízlett . L e v e t i -
szemüvege mögül vizslató f i ze tése e l l enében a közle- t e t t ék n e k ü n k a Csi l lagok 
barátnőjével. Két kis kópé kedés t l ényegesen m e g k ö n y - h á b o r ú j á t , i zga lmas vol t n a -
hirtelen fölpattant ültéből, nyitó-. to lókocsi i l let i m e g gyon. Az tán r endez t ek disz-
s a futás lendületével a őket . 
zászlórúdhoz bicegett, s lo- — Még azza l e g y ü t t s e m 
bogó híján a tréningfölsöt o lyan e g y s z e r ű a z é le t — 
húzták a csúcsra, hirdetvén: m o n d j a a f ö l n ő t t é s e r d ü l t 
utolsó nap is van még élet Csilla édesanyja, ak i f é r j é -
o táborban. vei e g y ü t t s z in t én i t t 

* t ö l tö t t e a h a t napo t . — 
A m e g y é b e n kö rü lbe lü l Föl a k a r t u n k p é l d á u l szál l -

5 _ 6 0 0 o lyan m o z g á s s e r ü l t ni v á r o s n é z ő buszra , nem 
g y e r m e k el, ak i k i s e b b - n a - engedtek föl bennünket. 

H a l l o t t a m , hogy k ü l f ö l d ö n a 
m o z g á s s é r ü l t e k é p p ú g y t u -
r i s t á s k o d h a t n a k , m i n t m á s o k ; 

a m ú z e u m o k b a is b e j u t h a t -
n a k , i t t m é g a z ü z l e t e k b e ™ , 
s e l ehe t begu ru ln i . G o n d o l - M i r e M a r t l ' k a P J a m e R 

gyobb tes t i b a j a me l l e t t k é -
pezhe tő , s vágyik is t e l j e s 
'•életre. Ezerny i n e h é z s é g ü k 
l eküzdésében m é r h e t e t l e n 
áldozatot h o z n a k é r t ü k e lső-
s o r b a n a szü lők , de t i sz te-
l e t r e mé l tó a l eg több t ü r e l -
mes, seg í tőkész p e d a g ó g u s e s ő s o r á r a ! Az 
m i n d e n n a p i igyekeze te is. 
Me l l e t t ük i s t ápo ln i igyek-
sz ik ő k e t s a j á t e g y e s ü l e t ü k , 
s legutóbhiím; rö t á b o r ..létre-
hozásáva l — a K I S Z é s j ó 
n é h á n y in tézményj , i4 , 1 9 q( , 

— A K I S Z Közpon t i Bi-
z o t t s á g á n a k pá lyáza t i f e lh í -
v á s á r a j e l e n t k e z v é n 20 
ezer f o r i n t o t k a p t u n k — 

kót is . . . F ö l k é r t e m a z Ibo-
lyát , de k o s a r a t ado t t — néz 
s z e m r e h á n y ó a n a z i ru tó -p i -
r u l ó k i s l ányra . 

— Beszélj a tábortűzről is! 
— s ú g j a oda Ibolya. 

— O. há t o t t meg sze re -
p e l t ü n k . K i t a l á l t u n k egy 
sz to r i t , é n v o l t a m a s z o m -
széd , Nóri a robot , Agi az 
a n y u k a , Ibolya meg a kis-
lány. Én é l v e z t e m a s p o r t -
v e r s e n y e k e t is — hogy e l n e 

jon csak a N a g y á r u h á z lép- s z ó t - a , " 8 a k a d a z é l m é n y e k 
A n n a - k ú t n á l közöt t , a m i t n e eml í t e t t ek 

m e g o lyan m a g a s a j á r d a - v o I n a a t á r s a k - 0 ->ó e m l é k -
szegély , hogy a b a b a k o c s i t k e n t V 1 S Z 1 h a z a a z t 1S. 
to lónak , d e a lábon j á r ó zeneszóra e b r e d t e k , s azza l 
idős e m b e r n e k i s n e h é z ott f e k ü d t e k m i n d e n n a p , 
köz lekedn ie . H i v a t a l o s v á - * 
l a szokban m i n d i g az e l ő í r á - A mozgássérült gyerekek 
s o k r a h i v a t k o z n a k . N e m tu - első szegedi táborának 60 
dom, m i n d e n h o l i lyen sz i - lakója volt. köztük 31 a kis-
g o r ú a n vesz ik-e . Pes t en , a fiú és a kislány, a többiek 
M á r t í r o k ú t j á n pé ldáu l 50 szülök, ápolók. A fél tő, r á -

kezdi a z e l ő t ö r t é n e t e t Salgó c e n t i m e t e r e s l e j t ö k e t a l a k i - gaszkodó é d e s a n y á k é s a p á k 
to t t ak k i . . . egye lőre csak őke t m e r t é k 

Cs i l láva l k o r á b b a n k é t h e - e lv inn i a t á b o r b a . Ped ig h á -
t e n t e u t a z t a k szüle i a fő - n y a n l ennének , a k i k hozzá-
vá rosba , a r e h a b i l i t á c i ó s i n - j uk hason lóan , bo ldogan fö l -
tézetbe , vo l t idő, a m i k o r o l d ó d n á n a k a s o r s t á r s a k kö-
benn is t a r t o t t á k A hé t zöt t , s ak ik t a l á n s a j á t i sko-
m ü t é t e l l e n é r e a z o n b a n m á r i a i közös ségükben is k ö n y -

ingyen . A n a p i 80 f o r i n t o s á l ln i s e m tud. E lvégez te n y e b b e n f e l e d n é k „ m á s s á g u -
é tkezés i d í jbó l csak 60-at ugyan a z i n t é z e t b e n a nyo lc ka t " . E h h e z pe r s ze olyan t a -
f i z e t t ü n k . a k í sé rők s a j á t osztá lyt , m u n k á t a z o n b a n n á r o k r a , o s z t á l y t á r s a k r a is 
zsebből , a g y e r e k e k köl t sé - n e m képes vegezni . N a p j a i t s z ü k s é g v a n , m i n t a m i l y e -
geit a z egyesü le t á l l t a . P é n - a kocs iban tölti , s h á r o m é v e n e k k e l Móra k i s b i ce -bócá -
zünkbö l a z o n b a n te l le t t n y u g d í j b a ^vonul t^ é d e s a n y j a j á t ¿ i do t t a meg a sors . 

r»- . C h i k á n Ágnes 

doktor, a m o z g á s s é r ü l t e k 
e g y e s ü l e t e szegedi c s o p o r t -
j á n a k t i t k á r a . 

— A K I S Z megyei b i -
zo t t s ága f ö l a j á n l o t t a , hogy 
szá l l ás t , e l l á tás t b iz tos í t to -
v á b b k é p z ő k ö z p o n t j á b a n 

gazdag p r o g r a m o k r a is a gondozza De n e m c s a k gon-
ha t n a p a l a t t , ame lyek , az t dozza : ö r ö m e t is n y ú j t ó é l e -
h iszem, k i t ö rö lhe t e t l en é l - te t i gyekeznek n y ú j t a n i ne -
m é n y k é n t é l n e k m a j d a ki a s z ü l ö k , 
g y e r e k e k b e n — a szegedi — Hogyan érezted itt 
K I S Z - b i z o t t s á g p e d a g ó g u s magad. Csilla — k é rdezem, 
t a g j a i n a k jóvol tából . Meg- — Nagyon jó l : e n meg 
e m l í t e n é m még. hogy az m a r a d n é k . Dóra l e t t a b a -
É le lmisze r ipa r i Fő iskola é s r á t n ö m , ó szentes i , i t t a 
a z Ép í tő ipa r i Szöve tkeze t c í m e a z sebemben . Leve lezn i 
a u t ó b u s z á n e l l e n é r t é k n é l - f o g u n k . 
kül u t a z h a t t u n k , a Zöldér t , Az ö töd ikes Norbert így 
a F e l s z a b a d u l á s Téesz gyü- é r t é k e l t e a t á b o r b a n e l tö l -
molcsökke l a j á n d é k o z o t t tö t t ha t n a p o t : 
m e g b e n n ü n k e t , a t e j i p a r — A foc izás volt a leg-
t e r m é k b e m u t a t ó j á n k e d - jobb. Nyolcan v o l t u n k egy 
v ü k r e k ó s t o l g a t h a t t á k a c s a p a t b a n , f i ú k , l ányok , v e -
g y e r e k e k a z ínyencségeke t , gyesen, to lókocs iva l is be 
a t a n á c s m ű v e l ő d é s i o sz t á - l ehe t e t t á l ln i a k a p u b a . Az 

Szegeden lesz a harmadik 

A bécsi hungarológiai 
kongresszusról: llia Mihály 

S z e p t e m b e r első ö t n a p j á n r e n d e z t é k m e g Bécsben a A u s z t r i a k a n c e l l á r j a n y i t o t t a 
m á s o d i k nemze tköz i hunga ro lóg ia i kongresszus t . Megny i - m e g ! E g y é b k é n t ö, F r a n z 
t ó j á n Franz Vranitzky o s z t r á k k a n c e l l á r és Csehák Judit, V r a n i t z k y vol t a megszó la -
a k o r m á n y e l n ö k h e l y e t t e s e m o n d o t t beszéde t . A v i l ág m i n - lók közöt t a z egye t l en , a k i -
den t á j á r ó l összese reg le t t tudósok p l e n á r i s ü léseken és n e k n e m volt s züksége ' a r r a , 
s zekc iókban t a r t o t t a k e l ő a d á s o k a t ; a kongre s szus t é m á j a hogy pap í rbó l o lvassa m o n -
vo l t : a m a g y a r nyelv , i r oda lom, t ö r t é n e l e m és n é p r a j z a 
Duna -vö lgy i n é p e k k u l t ú r á j á v a l k ö l c s ö n h a t á s b a n , k ü l ö n ö s 
t ek in t e t t e l a 18—19. század és a 19—20. század f o r d u l ó j á -
ra. A kö rü lbe lü l száz m a g y a r o r s z á g i r é s z t v e v ő közö t t t ö b b 
szegedi k u t a t ó volt, így llia Mihály i r oda lomtö r t énész , 
egye temi docens, a Nemze tköz i M a g y a r Fi lológiai T á r s a -
ság t a g j a is. H a z a é r k e z é s e u t á n k é r t ü k m e g a r r a , m o n d j a 
el t a p a s z t a l a t a i t és é lménye i t , me lyek o lvasó ink é r d e k l ő -
d é s é r e is s z á m o t t a r t h a t n a k , h i szen a köve tkező , 1991-ben 
e sedékes k o n g r e s s z u s m e g r e n d e z é s é n e k j o g á t Szeged v á -
rosa k é r t e — és kap t a . 

— A magyarságtudo-
mánnyal foglalkozó társaság 
— most először — nem Ma-
gyarországon tartotta kong-
resszusát. Mi ennek a külö-
nösségnek. a helyszínválasz-
tásnak a jelentősége? 

általában az úgynevezett 
külsőségek is beszédesek. 

— S o k f é l e j e le vol t a n n a k , 
hogy a z e lőző kongre s szus 
ó ta m e g n ő t t a h u n g a r o l ó g i a 
j e l en tő sége a v i l ágban . J e -
len leg 25 o r s z á g b a n , 88 o k t a -

A Nemze tköz i M a g y a r tóhe lyen t a n í t j á k a m a g y a r 
nye lve t é s i r o d a l m a t . Leg-
u t ó b b P e k i n g b e n , A n k a r á -
ban, S z ó f i á b a n lé tes í te t tek 
m a g y a r t anszékeke t . T a l á n 
n e m t u d j a m i n d e n k i 
b looming ton i 

Filológiai T á r s a s á g m i n d 
össze k i l encesz tendős . Még-
is. m á r k o r á b b a n m e g n y i l v á -
nu l t az a s z á n d é k , tö rekvés , 
hogy a m a g y a r s á g g á l fog la l -
kozó t u d o m á n y á g a k a t , a t á r -
s a s á g révén is, nemze tköz i 
r a n g r a e m e l j é k ; a h u n g a r o -
lógia — a t u d o m á n y o s is-
m e r t s é g és e l i s m e r t s é g te -
k i n t e t é b e n -
m o n d j u k — 
nagy h a g y o m á n y a i h o z . Hogy 
a z első, a budapes t i u t án a 
m á s o d i k kongre s szus t n é m e t 
n y e l v t e r ü l e t e n , Bécsben, az 
o t t an i t u d o m á n y e g y e t e m 
f i n n u g o r in téze téve l , az 
Osz t r ák K e l e t - é s Délke le t -
eu rópa i In t éze t t e l közösen 
r e n d e z h e t t e a t á r sa ság , nyil 

d a n i v a l ó j á t , ped ig ezt a z a l -
k a l m a t is s z ü k s é g e s n e k l á t t a 
f ö lha szná ln i a z o s z t r á k — m a -
g y a r je len legi jó v iszony je l -
l emzésére , h a n g s ú l y o z á s á r a . 
V i s sza t é rve az e lőbb i k é r d é s -
r e : s o k f é l e gesz tus é s ese -
m é n y m u t a t t a a h u n g a r o l ó -
g i á n a k a nemze tköz i t u d o -
m á n y o s s á g b a n va ló e l i s m e r t -
ségé t , e g y s z e r s m i n d M a g y a r -
o r s z á g n a k , a m a g y a r n é p n e k 
a z e l i s m e r é s é t é s a t i sz te le -
té t . Bécs p o l g á r m e s t e r e a 
kongres szus v a l a m e n n y i 
r é s z t v e v ő j é t f ogadáson l á t t a 
v e n d é g ü l ; a v á r o s k o z p o n t -
ban m a g y a r é s n é m e t nye lvű 
p l a k á t o k s o k a s á g a h i r d e t t e a 
r e n d e z v é n y t ; az e g y e t e m 
v e n d é g s z e r e t e t é n e k , a s z e r -
vezői e r ő f e s z í t é s e k n e k , a z 
o k t a t ó k é r d e k l ő d é s é n e k s z á -
mos je lé t t a p a s z t a l t u k . M i n d -

•'» ezek m e l l e t t , r e n g e t e g f i a t a l 
t a n s z é k ki ve- a r c e m b e r t ű n t föl ami te leve m i n d e n ü t t a v i lágon ö n m a g á b a n az e l e v e n e b b 

az i l lető á l l a m t a m o g a t á s á - é r d e k l ő d é s t b i zony í t j a S o k -
m a g y a r k ; l | löbbgn v o l t a k N y u g a t -

Európából , m i n t a z e lőző 
kongres szuson , de K í n á b ó l 

val j ö n n e k l é t r e a 
t anszékek , s ezek megsze r 

- közel í t sen — vezése n e m kevés f igye lmet , 
a sz l av i sz t ika pénzt , e r ő f e s z í t é s e k e t k íván . 

Az e u r ó p a i á l l a m o k b a n á l t a -
l ában a f i n n u g o r t anszékek 
me l l e t t m ű k ö d n e k , a t enge-
ren tú l . K a n a d á b a n pé ldául , 
a sz lav i sz t ika i t anszékek 
mel le t t . A róma i e g y e t e m is-
m e r t e t ő j é t m i n d a n n y i a n 
m e g k a p t u k a kongresszuson , 
a r r ó l szólt, hogy a z o laszor -

v á n v a l ó a n a z e m l í t e t t célok szági hunga ro lóg i a i k u t a t ó -
megva ló su l á sá t s z o l g á l h a l -
tuk . E g y é b k é n t n e m egysze-
rűen egy t u d o m á n y o s t á r s a -
s á g e rőfesz í t ése i rő l van szó, 
C s e h á k J u d i t a megny i tón el-
m o n d t a . a m a g y a r s á g iden t i -
t á s t u d a t á n a k f ö n n t a r t á s a : 
k o r m á n y p r o g r a m , ö n m a g u n -
ka t a z o n b a n a kü l fö ld t ü k -
r ében is s z e r e t n é n k lá tni . 
M i n t a bécsi kongre s szus t é -
m á j a jelzi, a s zomszédos or -
s zágokka l , n é p e k k e l va ló 
k a p c s o l a t a i n k f ö l t á r á s á t é s 
m e g i s m e r é s é t a t á r s u l a t is 
e l e n g e d h e t e t l e n n e k t a r t j a , 
a z összehason l í tó k u t a t á s o k a t 
s zo rga lmazza . 

sok i n f o r m á c i ó s k ö z p o n t j á t 
R ó m a e g y e t e m é n megsze r 

és V i e t n a m b ó l is e r k e z t e k , 
A n n á l s a j n á l a t o s a b b , hogy 
távol m a r a d t a k a r o m á n i a i 
k u t a t ó k , kevesen j ö t t e k J u -
gosz láv iából é s a S z o v j e t -
unióból . Sok é r t é k e s é s sze l -
l emes e l ő a d á s volt. N é h á n y 
t ö r t é n e l m i t é m á r ó l is, j ó rész t 
a régi m a g y a r t ö r t é n e l e m b ő l , 
m á s r é s z t a m e g a d o t t idö-

vezték. Az a l k a l o m r a j e l en t s zakbó l , a ké t s z á z a d f o r d u l ó 
m e g a Hungaro lóg ia i Ér tes í -
tő, a v i lágon k i a d o t t m a g y a r 
t á r g y ú k ö n y v e k e t i s m e r t e t ő 
fo lyó i r a t ú j s z a m a . M i n d e n -
ki e lv i t t e Bécsbe , é s hozzá-
f é r h e t ő v é t e t t e a s a j á t vagy 
i n t éze t ének k i a d v á n y a i t , így 
p é l d á u l a v i e t n a m i k ü l d ö t t -
nél o t t vol t a P e t ő f i - f o r d í t á -
sa . Nagy j e l en tő sége van a 
Hunga ro lóg i a i A l a p k ö n y v t á r 
m e g j e l e n é s é n e k , a m e l y a 
m a g y a r s á g t u d o m á n y i k u t a -
t á s o k a l a p m ü v e i t t a r t a l m a z ó 
jegyzék, é s m i n t i lyen, a k ü l -
földi k u t a t ó k n a k n é l k ü l ö z h e -

_ Ilyenfajta események t e t l e n kéz ikönyv . S z e r e t n é m 

ide jébő l . A n e v e s szegedi 
p ro fesszor t , K r i s t ó G y u l á t is 
m e g h í v t á k . Meggyőződésem, 
hogy S z e g e d e n m a j d j ó v a l 
n a g y o b b s z e r e p e l k a p a tö r -
t é n e t t u d o m á n y , a n n a k e l l e -
nére , hogy sok a v i t á s k é r -
dés a K ö z é p - K e l e t - E u r ó p a 
t ö r t é n e t é v e l fog la lkozók k ö -
zött . 

— A kongresszus közgyű-
lésén Szeged város és a Jó-
zsef Attila Tudományegye-
tem vezetői nevében ön je-
lentette be. hogy nálunk lesz 
a következő találkozó. 

jelentőségéről és rangjáról 

e r e d m é n y 3:3 let t , é n ké t 
gólt r ú g t a m . J a , m e g jó 
vol t a pusz taszer i k i r á n d u -
lás, a z a s z f a l t r a j z v e r s e n y . 
Ot t m á s o d i k le t tem. 

Ibolya s zépa rcú , h a t o d i k o s 
n a g y l á n y , beszé lge tés közben 
szégyenlősen lesüti s ű r ű 

lya m e g v e t t e az uszodai b e -
lépőket . 

Szabónó Kátai Kornélia, 
a G a g a r i n á l t a l á n o s iskola 
t a n á r a , a t á b o r v e z e t ő f o n -
t o s n a k t a r t o t t a , hogy m e g -
jegyezze : r e n d k í v ü l ha sznos 
vo l t a gyógyásza t i s egédesz -
közök g v á r a b a n dolgozó szempi l l á i t . N e m csoda, hisz 
s z a k e m b e r e k lá toga tása . a f ' u k b e l e - b e l e v a g n a k 
Alig h ihe tő , hogy a z egyik s zavaba . 
e g y é b k é n t orvos i f e l - — S é t a h a j ó z t u n k a Tiszán , 
ügye le t alatt , á l ló 15 a z volt a s z é p . . . Ö p u s z t a -
esz tendős , nehezen mozgó .szeren te t sze t t m i n d e n , a 
f iú ró l e lső l á t á s r a ők á l l a - m o z d o n y o k , a repü lök is. De 

Zöldfelületekről 
S z a k m a i a j á n l á s o k k idő l - t é m á j a a z vol t , hogy m i l y e n 

gozásáva l c s ü t ö r t ö k ö n b e f e - eszközökke l l ehe t a j övőben 
j e z t e m u n k á j á t a Szo lnokon a közhasznú zö ld fe lü l e t ek 
r e n d e z e t t o rszágos z ö l d f e l ü - á l l a p o t á t j a v í t a n i , v a l a m i n t 
l e t -gazdá lkodás i k o n f e r e n c i a , m e g ó v á s u k a t , g y a r a p í t á s u k a t 
A t ö b b t u d o m á n y o s egye- m e g n y u g t a t ó a n mego ldan i . 

A k o n f e r e n c i á t z a ro p l e n a -
s ü l e t á l t a l s z e r v e z e t t k é t - r i s q iésen a rész tvevők s z a k -
n a p o s r e n d e z v é n y k ö z p o n t i m a i a j á n l á s o k a t f o g a d t a k el. 

Lengyel igazságügyi küldöttség látogatása 

Megbeszélés a megyei 
bíróságon 

C s o n g r á d megyei l á toga tó - sedése — e b b e n m ó d o s u l á s 
s á n a k másod ik n a p j á n , t e g n a p v á r h a t ó a jövő év j a n u á r j á -
a prof. dr. Wlodzimierz'Beru- val é l e t b e lépő ú j c s a l á d j o -
towicz, a Lengye l Népköz - gi t ö rvénnye l , a m e l y a z el-
t á r s a s á g Leg fe l sőbb Birósá 
g á n a k első e l n ö k e á l ta l v e -
ze te t t lengyel igazságügyi 
kü ldö t t s ég Szegeden a m e -
gyei b í róság veze tő ive l t a -
lá lkozot t . A delegáció , 
dr . Szilbereky Jenő, a M a -
gya r N é p k ö z t á r s a s á g L e g f e l -

j á r á s i s z a b á l y o k a t is m e g -
v á l t o z t a t j a . A gazdaság i 
ügyek az e l m ú l t öt év so-
r á n t ö b b m i n t 25 száza lék-
kal n ö v e k e d t e k s z á m a r á -
n y u k b a n az előző időszak-
hoz képest , s ezek közöt t 
l eg j e l l emzőbben a vá l la la tok , 

s ö b b Bí rósága e l n ö k é n e k szöve tkeze tek között i ép í tő -
k í s é r e t ében c s ü t ö r t ö k ö n ipar i szava tosság i pe rek fo r -
dé l e lő t t a Csong rád Me-
gyei Bí róság é p ü l e t é b e n t á -
j é k o z t a t ó t ha l l ga to t t m e g a 
megyei b í róság m u n k á j á r ó l , ségröl és a b í rósági 

Dr. Fedor Attila, a megye i h a j t á s r ó l szól t m é g 
b í róság e l n ö k e a d o t t i s m e r -
te tés t a b í rósági ügyek a r á -

d u l n a k elő. A m u n k a ü g y i 
bí rósági m u n k á r ó l , a h i v a -
tásos pá r t fogó i t e v é k e n y -

v é g r e -
l á j é -

k o z t a t ó j á b a n a megyei b í ró-
ság e lnöke , m a j d v é l e m é n y -

nyai ró l . Szólt a r ró l , hogy m e - c se re b o n t a k o z o t t ki a m a -
g y é n k b e n az e l m ú l t ö t é v - g y a r és a l engye l b í rósági 
ben n ö v e k e d e t t a v a g y o n e l - s ze rveze tek hason lósága i ró l 
leni b ű n c s e l e k m é n y e k 
m a , a j á r m ű v e z e t é s t ő l 
e l t i l t á sok e l l e n é r e 
s z a p o r o d t a k a z 
e lköve t e t t köz lekedés i 
c s e l e k m é n y e k , s j e l l e m -

sza- és e l té rése i rő l , az ügykeze lé -
va ló sek je l lemzői rő l , a l eg fe l sőbb 

t o v á b b b í róság és a megye i b í ró -
i t t a s a n ság kapcso l a t a i ró l a k é t o r -

b ű n - s zágban . 
A lengyel igazságügyi kü l -

zőek az o r s z á g h a t á r közel - dö t t ség t a g j a i m e g t e k i n t e t t é k 
sége n y o m á n a t á r g y a l t de -
v iza- és v á m b ű n e s e l e k m é -

a megye i b í róság épü l e t ének 
n é h á n y m u n k a s z o b á j á t és 

nyek is. A polgár i pe re s t á r g y a l ó s z o b á j á t , m a j d lá to-
ügyek közöt t k i e m e l k e d ő a 
házas ság i b o n t ó p e r e k ré sze -

g a t á s u k a t b e f e j e z v e 
t a k m e g y é n k b ő l . 

e lu t az -

meg e l m o n d a n i , hogy a bé 
esi t u d o m á n y e g y e t e m e n is a 
f i n n u g o r in téze ten belül fo-
lyik a m a g y a r nye lv é s i ro-
da lom o k t a t á s a , de lé tezik a z 

— J ó é r z é s vol t ha l lga tn i a 
b e j e l e n t é s r e vá laszo ló t apso -
kat . A r e n d e z é s j o g á t m á s 
vá rosok is k é r t é k , hogy Sze-
ged k a p t a — nagy e l i s m e r é s t 
j e l en t é s nagy f e l a d a t o k a t a 
v á r o s n a k , a z e g y e t e m n e k , 

e g y e t e m e n m a g y a r t o lmács - T á r s a d a l o m t u d o m á n y i vi lóg-
ós f o r d í t ó k é p z é s is. Sőt , kongre s szus n e m vol t m é g 
A u s z t r i á b a n a z é re t t ség izők Szegeden . Az i t t en i k u t a t á s o k 

r a n g j á t , a z e g y e t e m t e k i n t é -
lyét jelzi a t á r s a s á g veze tő-
s é g é n e k döntése . A z 1991-es 
kongres szuson a régi é s a z ú j 
p e r e g r i n á c i ó lesz a t é m a , 

h a r m a d i k n y e l v k é n t a m a -
g y a r t is v á l a s z t h a t j á k . 

— Bocsánat, hogy megsza-
kítom, de erről jut eszembe: 
ez az egyetlen nemzetközi m a g y a r o k k ü l f ö l d ö n , k ü l f ö l -
társaság, amelynek a hiva- d iek M a g y a r o r s z á g o n . K e s e -
talos nyelve — magyar. Az 
előadásokat magyarul tar-
tották a kongresszuson? 

— Bo W i c k m a n , a z u p p s a -
lai e g y e l e m t a n á r a ékes , i ro-
da lmi m a g y a r nye lven be-
szél. m i n d i g é l m é n y h a l l g a t -
ni. Ö a t á r s a s á g e lnöke . T e r -
mésze tesen m a g y a r u l t a r t o t -
ták a z e l ő a d á s o k a t — és n é -

rü B á l i n t p r o f e s s z o r t a n s z é -
kén i n t enz ív k u t a t á s o k fo ly -
n a k a régi kü l fö ld i k a p c s o l a -
tokró l , a Grez sa F e r e n c ve -
z e t t e 2-es s z á m ú i r o d a l o m -
tö r t éne t i t a n s z é k e n ped ig a z 
ú j pe reg r i nác ióva l , a k ü l f ö l -
d ö n é lő m a g y a r s á g g a l , a kü l -
földi m a g y a r i r o d a l o m m a l 
kapcso la tos k u t a t á s o k j e l e n -

... . , ..,, ..., , , , , tösek . R e m é l e m , Szeged és 
m e t u l k ö r ü l b e l ü l f e l e - f e l e t u d o m á n y e g y e t e m e h í r n e v é t 
a r a n y b a n . A r e n d e z ő o r szág „ r e g b i t i m a j d > s a m a g y a r -
i ran t i t i s z t e l e bol e s t a p i n - s á g U i d o m á n y t is e l ő r e viszi a 
ta tból . G o n d o l j u k m e g : a h a r m a d i k kongre s szus 
t i sz tán m a g y a r s a g k u t a t á s s u l 
fog la lkozó k o n g r e s s z u s t Su lyok E r z s é b e t 

Vízlépcső hatása 
M ű s z a k i a n k é t o n v i t a t t á k m e g c s ü t ö r t ö k ö n E s z t e r g o m -

b a n a d u n a i v í z l épcső rendsze r é p í t é s é n e k v á r h a t ó K o m á -
r o m megye i h a t á s a i t . A t a n á c s k o z á s rész tvevő i — t a n á -
csi. épí tés i , v ízügyi , fö ldh iva ta l i , közegészségügyi és m á s 
s z a k e m b e r e k — m e g á l l a p í t o t t a k : e n a g y a r á n y ú b e r u h á z á s 
m u n k á l a t a i a K o m á r o m megyei D u n a - s z a k a s z t t e l j e s hosz-
s z á b a n é r i n t i k A m e g v a l ó s í t á s f on to s e r e d m e n y e a z lesz, 
hogy növeksz ik a m e g y e á r v í z v é d e l m i b iz tonsága , s a 
t a r t ó s v ízsz in t k i a l a k u l á s á v a l j a v u l a D u n a m e n t i p a r t i 
s zű ré sű k u t a k v í zadó képessége . 
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